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Er sei eine Gliickssache, meint einer
| meiner Freunde, der nicht Lehrer
| ist, aber das Gliick hat, sehr viele

Reden anhdren zu miissen. Und

weil er zudem meint, es sei so

schon und erbaulich im Leben,
wenn man verstehe, was einer sa-
gen wolle, behauptet er vom Ge-
genteil seiner Erfahrungen her, der
Umgang mit Fremdwortern sei

Gliickssache.

Ein erklecklicher Teil unserer
Fremdworter kommt aus dem
Lateinischen und  Griechischen.

Kommt es von den Ungliicksfillen
her, die Mediziner mit Fremd-
wortern aus diesen beiden sog.
toten Sprachen erlebten, daff die
neuesten Bestrebungen der schwei-
zerischen Mediziner dahingehen,
Latein- und Griechischkenntnisse
nicht mehr als obligatorische (oder
verpflichtende) Voraussetzung threr
Ausbildung anzuerkennen?

Der Umgang mit Fremdw®drtern ist
Gliickssache ... Daran wurde ich
kiirzlich beim Lesen eines Inserates

Der Umgang
'mit Fremdwdortern

erinnert, Suchte da eine Arzt-Se-
kretirin eine Stelle in Arztpraxis
oder Klinik. «Sprachen: Deutsch,
Franzosisch, Englisch, medizinische
Therminologie.»

Mit der Sprache «medizinische
Therminologie» wollte die hoffent-
lich nette und nicht nur sprach-
kundige Anwirterin ihre Kenntnis
der medizinischen Fachausdriicke
in empfehlende Erinnerung brin-
gen. Daf} es Thermometer als Mef3-
gerdt fiir Wiarme gibt, welche Arzt-
Sekretdrin wiifite das nicht? Und
wenn auch der Unterschied zwi-
schen einem Wirmemesser und ei-
nem Terminbemesser grof8 ist und
der zwischen den beiden zu einem
terminus technicus oder einem
Fachausdruck noch grofler, Gliick
mufl man haben! Und so zog die
Arzt-Sekretirin das Strohhdlmchen
mit dem Th statt jenes mit dem T
und verschrieb sich der medizini-
schen «Therminologie». Sie wird es
nie verstehen, wenn ungliicklicher-
weise all die diagnostisch gefitzten

Mediziner, die dieses Inserat zu Ge-
sicht bekamen, wegen des verdich-
tigen Umgangs mit Fremdwortern
mifltrauisch wurden und es nicht
wagten, ihr Gliick mit dieser «Arzt-
Sekretdrin» zu versuchen.

Die Inserentin moge sich trosten.
Auch andere Sterbliche haben ihre
Schwierigkeiten und machen ihre
schlimmen Erfahrungen mit Fremd-
wortern. Gestern fragte mich eine
gute Bekannte (gliicklicherweise so
leise, dafl es die Umstehenden nicht
héren konnten): «Seit wann kann
ein Koma zum Tod fithren?» (Sie
fragte mich im Dialekt, und be-
kanntlich kennt unser dialektisches
Komma nur ein m; im Gegensatz
zum schriftdeutschen, das zwei be-
ansprucht.) «Zu meiner Zeit und
als ich in die Schule ging, ist doch
niémand je an einem Koma oder
gar an einem Strichpunkt gestor-
ben. Das fehlte noch!» Ich schiit-
telte mein weises Haupt und be-
fiirchtete, bei meiner guten Be-
kannten Zeichen einer Geistes-
krankheit registrieren zu miissen.
Bis sie mir einen zerknitterten
Brief mit dem verhdngnisvollen
Satz unter die Augen hielt: «Der
liebe Fritz liegt im Koma und muf}
bald sterben.»

Seither glaube ich erst recht, dafl
mein Freund recht hat mit seiner
Meinung: Der Umgang mit Fremd-
wortern ist Gliickssache.

Philipp Pfefferkorn
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Das mag ich sMiillers gune

Etz hand sMiillers wisawie

I dr Landeslotterie

Ueber tuusig Franke gwune.
Au das mag ich sMiillers gune!

N. B.

Will sich sMiillers fuxe tiiend
Wills da Gwiinn verschtiiiire miiend.

Jetztahilft! * ~
eine Hefékur mit

VIGAR

Aktivhefe-Dragées
* % %
bei unreinem Teint,
Bibeli, Furunkulose

* % Kk
bei Magen- und
Darmstorungen
* %k
bei Frihjahrs- und
Herbstmudigkeit
* %k %

VIGAR Aktivhefe-Dragées sind
geschmackfrei und angenehm einzunehmen

Kurpackung mit 200 Dragées Fr. 7.20
Familienpackung mit 500 Dragées Fr. 14.40
in Apotheken und Drogerien

VIGARR

Es gibt doch
ein Loch-Ness-Ungeheuer!

Endlich ist es wissenschaftlich ab-
gekliart. Oder so steht es wenigstens
in der Zeitung. Wenn es dort sonst
keine Attraktionen gibt, wenigstens
haben sie ein Ungeheuer! In Ziirich
gibt es Attraktionen genug. Eine
der bekanntesten sind die herrli-
chen Orientteppiche, die momentan
in den Schaufenstern von Vidal an
der Bahnhofstrafle 31 ausgestellt
sind !
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